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EV Charging Cable
Mode 3 | Type 2

Safety information

Warning! Read this document before using the charging cable. Failure to follow any of the
instructions or warnings can result in material damage or personal injury!

WARNINGS

4 The charging cable is designed only for Mode 3 EV charging. Do not use it for any
other purpose.

4 Do not use extension cord or adapter.

4 Do not use the charging cable if it is defective or appears cracked, frayed, broken
or otherwise damaged.

4 Do not plug the charging cable into a damaged, loose or worn power outlet.

4 Do not allow water to enter the electrical outlet or vehicle charging port while
charging.

> Do not insert the plug if the electrical outlet is wet or covered in snow.
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HANDLING
Handle the charging cable with care and do not subject it to strong force or impact.

Do not pull, twist, tangle, drag or step on the charging cable.
X \/

* The docking unit is an accessory, see Accessories and spare parts for information
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Components
(D) charging cable

(2) Plugeap ®
(3) storage strap
(4) vehicle plug

@ Charging station plug

Y
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How to charge
@ Please read your vehicle’s charging instructions before using the charging cable.

PLUG IN
Check the outlet on charging station and the inlet on vehicle before inserting the plugs.

@ Insert the vehicle plug into the vehicle inlet
@ Insert the charging station plug into the charging station
® Make sure both plugs are properly connected and charging starts.

A Do not disconnect the charging cable from the charging station while the vehicle is charging.

©,
=N

UNPLUG
After charging is completed or terminated:

@ Unplug the charging cable from the vehicle

@ Unplug the charging cable from the charging station
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PROPER CONNECTION

The plug must be fully inserted into the outlet of the charging station. Failure to do so will
prevent the charging station from locking the plug in place and start charging.

PLUG CAP
The plug strap can adjust the cap’s position. This prevents the cap from collecting water
and dirt, and keeps the cap clear of the vehicle during charging.

defa.com
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Maintenance, cleaning and storage

MAINTENANCE
Keep the plugs dry and check them regularly for dust, dirt, pebbles, etc.

Remove the plug from the charging station occasionally, do not leave it in the outlet.

CLEANING
When cleaning the charging cable, make sure it is disconnected.

Avoid using water or harsh chemicals when cleaning the cable, a damp cloth is
sufficient.

STORAGE
Attach the plug cap to protect the plug when storing the cable.

Use the storage strap to coil the charging cable for storage or transportaion.

Accessories and spare parts

For information regarding accessories and spare parts, please visit
defa.com/ev-charging.

Contact information

Visit defa.com to find your country’s contact information.

defa.com


https://defa.com
https://defa.com/ev-charging

Technical specifications

IP rating, connected P44
Operating temperature [°C] -40 to +55
Storage temperature [°C] -50 to +85
Charging cable type Mode 3

Connection to vehicle/charging station

Type 2 / Type 2

Certification

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Recycling

EE-waste E

Products, product specifications and data are subject to change without prior notice.

See defa.com for the latest revision of this user manual.

defa.com
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EV-ladekabel
Mode 3 | Type 2

Sikkerhetsinformasjon

Advarsel! Les gjennom dette dokumentet fgr du bruker ladekabelen. Hvis du ikke falger
instruksjonene og advarslene, kan det fore til materielle skader eller personskade!

ADVARSLER

4 Ladekabelen er kun beregnet pa Mode 3 elbillading. Den ma ikke brukes til andre
formal.

» Ikke bruk skjgteledning eller adapter.

4 Ikke bruk ladekabelen hvis den er defekt, sprukket, slitt eller gdelagt, eller er
skadet pa annen mate.

4 Ikke koble ladekabelen til et skadet, Igst eller slitt stramuttak.

4 Ikke la vann komme inn i ladestasjonens uttak eller kjgretgyets inntak under
lading.

4 Ikke sett inn pluggen hvis uttaket er vatt eller dekket av sng.

defa.com



HANDTERING
Handter ladekabelen med forsiktighet, ikke utsett den for stgt eller ungdvendig kraft.
Unnga a trekke hardt, vri, lage floke av, dra i eller trakke pa ladekabelen.

n X 4

*Dokkingenheten er et tilbehgr, se Tilbehgr og reservedeler for informasjon
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Komponenter
(1) Ladekabel

(2) Plugghette

(3) Lagringsstropp
(4) Emilplugg

@ Ladestasjonplugg

)
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Slik lader du

@ Les kjgretgyets ladeinstruksjoner fgr du bruker ladekabelen.

KOBLE TIL
Kontroller uttaket pa ladestasjonen og inntaket pa kjgretgyet far du setter inn pluggene.

@ Sett elbilpluggen inn i kjgretgyets inntak
@ Sett ladestasjonpluggen inn i ladestasjonens uttak
@ Kontroller at begge pluggene er riktig tilkoblet og at ladingen starter.

A Ikke koble ladekabelen fra ladestasjonen mens kjgretgyet lader.

@

KOBLE FRA
Nar ladingen er fullfgrt eller avsluttet:

@ Koble ladekabelen fra kjgretgyet

@ Koble ladekabelen fra ladestasjonen
defa.com 15
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RIKTIG TILKOBLING

Pluggen ma settes helt inn i uttaket pa ladestasjonen. Hvis du ikke gjor dette, hindres
ladestasjonen i a lase pluggen pa plass og starte ladingen.

PLUGGHETTE
Pluggstroppen kan justere hettas posisjon. Dette hindrer at det samler seg vann og
smuss i hetta, og holder hetta unna kjgretgyet under lading.

defa.com



Vedlikehold, rengjgring og lagring

VEDLIKEHOLD
Hold pluggene tgrre, og kontroller dem regelmessig for stgv, smuss, smastein, osv.

Ta pluggen ut av ladestasjonen innimellom, ikke la den bli staende i uttaket.

RENGJORING
Sgrg for at ladekabelen er frakoblet ved rengjgring.

Unnga a bruke vann eller sterke kjemikalier nar du rengjgr kabelen, det holder med en
fuktig klut.

LAGRING
Fest plugghetta for & beskytte pluggen nar du oppbevarer kabelen.

Bruk lagringsstroppen til a kveile opp ladekabelen for lagring eller transport.

Tilbehgr og reservedeler

Hvis du vil ha informasjon om tilbehgr og reservedeler, se
defa.com/no/lading-elbil.

Kontaktinformasjon

Besgk defa.com for a finne var kontaktinformasjon.

defa.com 17
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Tekniske spesifikasjoner

IP-klassifisering, tilkoblet P44
Brukstemperatur [°C] -40 til +55
Lagringstemperatur [°C] -50 til +85
Type ladekabel Mode 3

Tilkobling til kjgretgy/ladestasjon

Type 2 / Type 2

Sertifisering

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Resirkulering

Elektronisk avfall K

Produkter, produktspesifikasjoner og data kan endres uten forvarsel.

Se defa.com for siste revisjon av denne brukerhandboken.

defa.com
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Laddkabel for elfordon
Lage 3| Typ 2

Sakerhetsinformation

Varning! Las det har dokumentet innan du anvander laddningskabeln. Om inte alla
instruktioner och varningar foljs kan det leda till materiella skador eller personskador!

VARNINGAR

» Laddningskabeln ar endast avsedd for laddningslage 3 for elfordon. Anvand den
inte pa nagot annat satt.

»  Anvand inte forlangningssladd eller adapter.

> Anvand inte laddkabeln om den ar defekt eller verkar sprucken, sliten, trasig eller
skadad pa annat satt.

4 Satt inte i laddkabeln i ett skadat, 10st eller slitet eluttag.
4 Lat inte vatten komma in i eluttaget eller fordonets laddintag under laddning.

4 Satt inte i kontakten om uttaget ar vatt eller tackt av sno.

defa.com 19 @



HANTERING
Hantera laddkabeln varsamt och utsétt den inte for vald eller stétar. Undvik att dra,
vrida, tvinna, trassla, slapa eller trampa pa laddkabeln.

A X av

* Dockningsenheten ér ett tillbehdr, se Tillbehdr och reservdelar for mer information

@ 20 defa.com



Komponenter
(1) Laddkabel
(2) skyddslock ®

@ Forvaringsrem

@ Fordonskontakt

Y

@ Laddstationskontakt

defa.com
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Sa har laddar du

@ Las fordonets laddinstruktioner innan du anvander laddkabeln.

KOPPLA IN

Kontrollera uttaget pa laddstationen och anslutningen pa fordonet innan du satter i
kontakterna.

@ Satt i fordonskontakten i fordonets anslutning

@ Satt i laddstationskontakten i laddstationen

@ Se till att bada kontakterna ar ratt anslutna och att laddningen startar.

A Lossa inte laddkabeln fran laddstationen medan fordonet laddas.

®

KOPPLA LOSS
Nar laddningen ér klar eller avslutad:

@ Koppla loss laddkabeln fran fordonet

@ Koppla loss laddkabeln fran laddstationen
defa.com



RATT ANSLUTNING

Kontakten maste vara helt isatt i uttaget pa laddstationen. Om den inte ar det kan inte
laddstationen lasa kontakten pa plats och borja ladda.

AJ ‘4—
KONTAKTLOCK

Kontaktremmen anvands for att justera skyddslockets lage. Detta forhindrar att
skyddslocket samlar vatten och smuts och haller det borta fran fordonet under laddning.

defa.com 23 @



Underhall, rengdring och forvaring

UNDERHALL
Hall kontakterna torra och kontrollera dem regelbundet avseende damm, smuts, grus etc.

Ta bort kontakten fran laddstationen da och da, ldmna den inte i uttaget.

RENGORING
Se till att laddkabeln ar frankopplad nar du rengor den.

Undvik att anvanda vatten eller starka kemikalier nar du rengor kabeln, en fuktig trasa racker.

FORVARING
Fast skyddslocket for att skydda kontakten nar du férvarar kabeln.

Anvand forvaringsremmen for att halla laddkabeln pa plats under férvaring eller transport.

Tillbehor och reservdelar

For information om tilloehér och reservdelar, besok
defa.com/se/elbilsladdning/

Kontaktuppgifter

Besok defa.com for vara kontaktuppgifter.

defa.com
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Tekniska specifikationer

IP-klass, ansluten P44

Driftstemperatur [°C] -40 till +55

Forvaringstemperatur [°C] -50 till +85

Laddningskabeltyp Mode 3

Anslutning till fordon/laddningsstation Type 2 / Type 2

Certifiering IEC 62196-1, IEC 62196-2

Atervinning El- och elektronikavfall E
|

Produkter, produktspecifikationer och data kan andras utan féregaende meddelande.
Besok defa.com for den senaste upplagan av den har anvandarhandboken.

defa.com
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EV-latauskaapeli
Mode 3 | Type 2

Turvallisuustiedot

Varoitus! Lue tama asiakirja ennen latauskaapelin kayttoa. Ohjeiden tai varoitusten
laiminlyonti voi aiheuttaa aineellisia vaurioita tai henkilovahinkoja!

VAROITUKSET

4 Latauskaapeli on tarkoitettu vain Mode 3 EV -lataukseen. Al kayta sitd mihinkaan
muuhun tarkoitukseen.

»  Al3 kéyta jatkojohtoa tai adapteria.

» Ala Kayta latauskaapelia, jos se on viallinen tai murtunut, hankaantunut,
rikkoutunut tai muuten vaurioitunut.

4 Ala kytke latausjohtoa vioittuneeseen tai kuluneeseen pistorasiaan.
4 Ala paasta vettd pistorasiaan tai ajoneuvon latausporttiin latauksen aikana.

> Ala tydnna pistoketta pistorasiaan, jos se on mérka tai lumen peitossa.

defa.com



KASITTELY i
Kasittele latauskaapelia varoen alaka altista sita suurille voimille tai iskuille. Ala veda,
kierra, sotke tai veda perassa latauskaapelia tai astu sen paalle.

A X nv

* Telakointiyksikko on lisévaruste, katso lisatietoja kohdasta Lisdvarusteet ja varaosat
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Komponentit
(1) Latauskaapeli
(2) Pistokkeen suojatulppa
(3) siilytyshihna
(4) Ajoneuvon pistoke

@ Latausaseman pistoke

Y
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Lataaminen

@ Lue ajoneuvon latausohjeet ennen latauskaapelin kéyttoa.

LATAUSKAAPELIN KYTKEMINEN
Tarkista latausaseman pistorasia ja ajoneuvon latausliitanta ennen pistokkeiden kytkemista.

@ Tyonna latauskaapelin ajoneuvopistoke ajoneuvon latausliitantaan.
@ Tyonna latauskaapelin latausasemapistoke latausasemaan.
@ Varmista, ettd molemmat pistokkeet on kytketty kunnolla. Lataus kdynnistyy.

A Ala irrota latauskaapelia latausasemasta ajoneuvon ollessa latauksessa.

@

LATAUSKAAPELIN IRROTTAMINEN
Kun lataus on valmis tai lopetettu:

@ Irrota latauskaapeli ajoneuvosta.

@ Irrota latauskaapeli latausasemasta.

defa.com 29 (FD



OIKEA LIITANTA

Pistoke on tyonnettava kokonaan latausaseman pistorasiaan. Jos nain ei tehda,
latausasema ei lukitse pistoketta paikalleen ja aloita latausta.

PISTOKKEEN SUOJATULPPA
Pistokkeen hihnalla voidaan saataa suojatulpan paikkaa. Nain estetdan suojatulppaa
kerdamasta vetta ja likaa seka pidetaan suojatulppa irti ajoneuvosta latauksen aikana.

30 defa.com



Kunnossapito, puhdistus ja sailytys

KUNNOSSAPITO
Pida pistokkeet kuivina ja tarkista ne saannéllisesti pdlyn, lian, kivien jne. varalta.

Irrota pistoke latausasemasta silloin talloin. Alé j&ta sité pistorasiaan.
PUHDISTUS

Kun puhdistat latauskaapelia, varmista, ettéa se on irrotettu seka autosta etta lataus-
asemasta.

Valta veden tai kovien kemikaalien kayttéa kaapelin puhdistuksessa, kostea liina riittaa.

SAILYTYS
Kiinnita suojatulppa pistokkeen suojaksi sailytyksen ajaksi.

Kokoa latauskaapeli hihnalla varastointia tai kuljetusta varten.

Lisavarusteet ja varaosat

Lisatietoja lisdvarusteista ja varaosista saat osoitteesta
defa.com/fi/sahkoauton-lataus.

Yhteystiedot

Etsi maasi yhteystiedot osoitteesta defa.com.

defa.com
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Tekniset tiedot

IP-luokitus, kytkettyna P44
Kayttdlampétila [°C] 40 - +55
Sailytyslampétila [°C] 50 - +85
Latauskaapelin tyyppi Mode 3

Liitdnta ajoneuvoon/latausasemaan

Type 2 / Type 2

Sertifiointi

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Kierratys

Sahkolaiteromu, SER ﬁ

Tuotteita, teknisia tietoja ja muita tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
Katso tdman kayttdohjeen uusin versio osoitteessa defa.com.

defa.com
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Ladekabel til elektriske
karetgjer (EV)
Mode 3 | Type 2

Sikkerhedsoplysninger

Advarsel! Las dette dokument, for du bruger ladekablet. Hvis nogen af instruktionerne eller
advarslerne ikke fglges, kan det medfare materielle skader eller personskade!

ADVARSLER

» Ladekablet er kun beregnet til Mode 3-opladning af elektriske karetgjer. Brug det
ikke til andre formal.

» Brug ikke forleengerledning eller adapter.

4 Brug ikke ladekablet, hvis det er defekt, har revner, er gdelagt eller pa anden made
beskadiget.

»  Seet ikke ladekablet i et beskadiget, Igst eller slidt eludtag.

4 Lad ikke vand treenge ind i eludtaget eller kgretgjets opladningsport under
opladning.

» Seet ikke stikket i, hvis eludtaget er vadt eller deekket af sne.

defa.com 33



HANDTERING
Handter ladekablet med forsigtighed, og udsaet det ikke for slag, stgd, steerk varme
eller skarpe genstande. Undlad at treekke i, sno, omvikle, sleebe eller treede pa

ladekablet.
X \/

* Dockingenheden er tilbehgr, se Tilbehgr og reservedele for at fa yderligere oplysninger
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Komponenter
(1) Ladekabel

(2) stikhaette ®
(3) Rem

(4) stik til koreto]

)

(5) stik til ladestation

defa.com

35 (DK)



©K) 36

Sadan oplader du
@ Las opladningsvejledningen til dit keretgj, for du bruger ladekablet.

SATI
Kontrollér udtaget pa ladestationen og indtaget pa kgretgjet, for du saetter stikkene i.

@ Seet kgretgjets stik i karetgjets indtag
@ Seet ladestationens stik i ladestationen
@ Sarg for, at begge stik er korrekt tilsluttet, og at opladningen starter.

A Fjern ikke ladekablet fra ladestationen, mens kgretgjet oplades.

@

TAG UD
Nar opladningen er feerdig eller afbrydes:

(1) Tag ladekablet ud af keretgjet

@ Tag ladekablet ud af ladestationen

defa.com



KORREKT TILSLUTNING

Stikket skal sattes helt ind i ladestationens udtag. Hvis du ikke ggr det, kan
ladestationen ikke lase stikket pa plads og kan ikke begynde at oplade.

STIKHATTE
Heettens position kan justeres med stikremmen. Dette forhindrer, at haetten opsamler
vand og snavs og holder heetten fri af kagretgjet under opladning.
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Vedligeholdelse, renggring og opbevaring

VEDLIGEHOLDELSE
Hold stikkene tgrre, og kontrollér dem regelmaessigt for stgv, snavs, smasten osv.

Tag stikket ud af ladestationen en gang imellem; lad det ikke sidde i udtaget.

RENGORING
Nar du renggr ladekablet, skal du sgrge for, at det er frakoblet.

Undga at bruge vand eller kemikalier, nar du renggr kablet; en fugtig klud er
tilstreekkelig.

OPBEVARING
Fastggr stikheetten for at beskytte stikket, nar kablet opbevares.

Brug remmen til at rulle kablet sammen ved opbevaring eller transport.

Tilbehgr og reservedele

Du kan finde yderligere oplysninger om tilbehgr og reservedele pa
defa.com/dk/opladning-af-elbil.

Kontaktoplysninger

Besgg defa.com for at finde dit lands kontaktoplysninger.

defa.com
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Tekniske specifikationer

IP-klassificering, tilsluttet P44
Driftstemperatur [°C] -40 til +55
Opbevaringstemperatur [°C] -50 til +85
Ladekabeltype Mode 3

Tilslutning til kgretgj/ladestation

Type 2 / Type 2

Certificering

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Genanvendelse

Elektronisk affald E

Produkter, produktspecifikationer og data kan aendres uden forudgaende varsel.

Se defa.com for den seneste reviderede udgave af denne brugsanvisning.

defa.com
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EV-Ladekabel
Mode 3 | Typ 2

Sicherheitshinweise

Warnung! Lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie das Ladekabel verwenden. Wenn Sie die
Anweisungen oder Warnungen nicht befolgen, kann dies zu Sach- oder Personenschiaden
fiihren!

WARNHINWEISE

» Das Ladekabel ist nur fUr das Laden von Elektrofahrzeugen mit Mode 3-Lademodus
ausgelegt. Verwenden Sie es nicht fur andere Zwecke.

4 Verwenden Sie weder ein Verlangerungskabel noch einen Adapter.

» Verwenden Sie das Ladekabel nicht, wenn es defekt ist, Risse aufweist, gebrochen
oder anderweitig beschadigt erscheint.

» Schlielen Sie das Ladekabel nicht an eine beschadigte, lose oder verschlissene
Steckdose an.

» Lassen Sie wahrend des Ladevorgangs kein Wasser in die Steckdose oder den
Ladeanschluss des Fahrzeugs eindringen.

» Stecken Sie den Stecker nicht ein, wenn die Steckdose nass oder schneebedeckt ist.

defa.com



HANDHABUNG
Behandeln Sie das Ladekabel mit Vorsicht und vermeiden Sie hohen Kraftaufwand

oder harte Schlage. Ziehen Sie nicht am und treten Sie nicht auf das Ladekabel und

verdrillen oder verheddern Sie es nicht.
X \/

* Die Docking-Einheit ist ein Zubehdr, siehe Zubehdr und Ersatzteile fir Informationen
defa.com
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Komponenten
(1) Ladekabel

(2) schutzkappe ®
(3) Band

@ Fahrzeugstecker

Y

@ Ladestationsstecker

defa.com



SO LADEN SIE

(D Bitte lesen Sie die Ladeanweisungen lhres Fahrzeugs, bevor Sie das Ladekabel verwenden.
ANSCHLIESSEN

Uberprufen Sie die Steckdose an der Ladestation und die Eingangsbuchse am Fahrzeug,
bevor Sie die Stecker einsetzen.

@ Stecken Sie den Fahrzeugstecker in die Fahrzeugbuchse.

@ Stecken Sie den Ladestationsstecker in die Ladestation.

Stellen Sie sicher, dass beide Stecker richtig angeschlossen sind und der Ladevorgang
beginnt.

A Trennen Sie das Ladekabel nicht von der Ladestation, wahrend das Fahrzeug aufladt.

TRENNEN
Nach Abschluss oder Beenden des Ladevorgangs:

@ Trennen Sie das Ladekabel vom Fahrzeug.

@ Trennen Sie das Ladekabel von der Ladestation.
defa.com 43



KORREKTER ANSCHLUSS

Der Stecker muss vollstandig in die Steckdose der Ladestation eingesteckt werden.

Andernfalls wird verhindert, dass der Stecker in der Ladestation einrastet und die Station
mit dem Laden beginnt.

X 4
Il

SCHUTZKAPPE

Mit dem Halteband kann die Position der Kappe eingestellt werden. Dadurch wird die

Kappe wahrend des Ladevorgangs vom Fahrzeug ferngehalten und verhindert, dass sich
in der Kappe Wasser und Schmutz ansammelt.

(DE) 44
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Wartung, Reinigung und Lagerung
WARTUNG
Halten Sie die Stecker trocken und Uberprifen Sie sie regelmasig auf Staub, Schmutz,

Kieselsteine usw.

Wenn das Ladekabel nicht genutzt wird, sollte der Stecker an der Ladestation
ausgesteckt werden.

REINIGUNG
Stellen Sie beim Reinigen des Ladekabels sicher, dass es vom Netz getrennt ist.

Vermeiden Sie bei der Reinigung des Kabels die Verwendung von Wasser oder
aggressiven Chemikalien, ein feuchtes Tuch ist ausreichend.

LAGERUNG
Bringen Sie die Schutzkappe an, um den Stecker beim Aufbewahren des
Kabels zu schitzen.

Verwenden Sie das Band, um das Ladekabel fir die Lagerung oder den Transport
aufzuwickeln.

Zubehor und Ersatzteile

Informationen zu Zubehoér und Ersatzteilen finden Sie unter
defa.com/ev-charging.

Kontaktdaten

Die Kontaktdaten flr lhr Land finden Sie auf defa.com.
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Technische Daten

IP-Schutzart, verbunden P44
Betriebstemperatur [°C] -40 bis +55
Lagertemperatur [°C] -50 bis +85
Ladekabeltyp Mode 3
Anschluss an Fahrzeug/Ladestation Typ2/Typ 2

Zertifizierung

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Wiederverwertung

Elektroschrott E

Produkte, Produktspezifikationen und -daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung

geandert werden.

Die neueste Uberarbeitung dieses Benutzerhandbuchs finden Sie auf defa.com.

defa.com
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EV Laadkabel
Mode 3 | Type 2

Veiligheidsinformatie

Waarschuwing! Lees deze handleiding voordat u de laadkabel gaat gebruiken. Het niet
opvolgen van de instructies of waarschuwingen kan leiden tot materiéle schade of
persoonlijk letsel!

WAARSCHUWINGEN

4 De laadkabel is uitsluitend ontworpen voor Mode 3 EV opladen. Gebruik het niet
voor een ander doel.

4 Gebruik geen verlengsnoer of adapter.

4 Gebruik de laadkabel niet als deze defect is of gebarsten, gerafeld, gebroken of
anderszins beschadigd lijkt.

4 Sluit de laadkabel niet aan op een beschadigd, loszittend of uitgesleten
stopcontact.

4 Zorg ervoor dat er tijdens het opladen geen water in het stopcontact of de
voertuigoplaadpoort kan komen.

4 Steek de stekker niet in als het stopcontact als deze nat is of bedekt is met
sneeuw.
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BEHANDELING
Behandel de laadkabel met zorg en stel hem niet bloot aan sterke krachten of stoten.

Trek, draai, verstrengel, sleep of stap niet op de laadkabel.
X \/

voor informatie
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Componenten
(1) Laadkabel

(2) stekkerdop ®
(3) strop

@ Voertuigstekker

[

@ Laadpaalstekker

defa.com
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Het laden

@ Lees de oplaadinstructies van uw voertuig voordat u de laadkabel gaat gebruiken.

INSTEKEN
Controleer het stopcontact van het laadstation en de aansluiting van het voertuig
voordat u de stekkers plaatst.

@ Steek de voertuigstekker in de aansluiting van het voertuig

@ Steek de laadpaalstekker in het laadstation

@ Zorg ervoor dat beide stekkers correct zijn aangesloten en het opladen zal beginnen.

A Koppel de laadkabel niet los van het laadstation tijdens opladen van het voertuig.

@

LOSHALEN
Nadat het opladen voltooid of beéindigd is:

@ Trek de oplaadkabel uit het voertuig

@ Trek de oplaadkabel uit het laadstation
defa.com
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CORRECTE VERBINDING

De stekker moet volledig in het stopcontact van het laadstation zitten. Als u dit niet doet,
zit de stekker niet goed in het laadstation en wordt er niet opgeladen.

STEKKERDOP
Met het stekkerkoord kan de positie van de dop aangepast worden. Dit voorkomt dat de dop
water en vuil verzamelt en houdt de dop tijdens het opladen uit de buurt van het voertuig.

defa.com

51 (D



Onderhoud, reinigen en opslag

ONDERHOUD
Houd de stekkers droog en controleer ze regelmatig op stof, vuil, steentjes, enz.

Haal de stekker af en toe uit het laadstation, laat hem niet in het stopcontact zitten.

REINIGEN
Zorg ervoor dat de kabel is losgekoppeld voordat u deze gaat schoonmaken.

Gebruik geen water of agressieve chemicalién bij het reinigen van de kabel; een
vochtige doek is voldoende.

OPSLAG
Bevestig de stekkerdop ter bescherming van de stekker tijdens opslag van de kabel.

Gebruik de strop om de oplaadkabel op te hangen voor opslag of transport.

Accessoires en reserveonderdelen

Voor informatie over accessoires en reserveonderdelen kunt u terecht op
defa.com/ev-charging.

Contactgegevens

Bezoek defa.com voor de contactgegevens van uw land.
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Technische specificaties

IP-rating, aangesloten P44
Werktemperatuur [°C] -40 tot +55
Opslagtemperatuur [°C] -50 to +85
Type laadkabel Mode 3

Aansluiting op voertuig/laadstation

Type 2 / Type 2

Certificering

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Recycling

EE-afval ﬁ
—

Producten, productspecificaties en gegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving

worden gewijzigd.

Zie defa.com voor de laatste revisie van deze gebruikershandleiding.

defa.com
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Cable de recharge
de véhicule électrique
Mode 3 | Type 2

Informations relatives a la sécurité

Avertissement ! Lisez attentivement ce document avant d’utiliser le cable de recharge.
Le non-respect des instructions ou des avertissements pourrait entrainer des dommages
matériels ou des blessures physiques !

AVERTISSEMENTS

4 Le cable de recharge est congu uniquement pour la recharge des véhicules
électriques en Mode 3. Il ne doit pas étre utilisé a d’autres fins.

4 N’utilisez pas de rallonge ou d’adaptateur.

> N'utilisez pas le cable de recharge s'il est défectueux ou s’il est fissuré, effiloché,
cassé ou endommageé.

4 Ne branchez pas le cable de recharge sur une prise de courant endommagée,
desserrée ou usée.

4 Ne laissez pas de I'eau pénétrer dans la prise électrique ou la prise de recharge
du véhicule pendant la recharge.

4 N’insérez pas la prise si la prise électrique est mouillée ou couverte de neige.
defa.com



MANIPULATION

Manipulez le cable de recharge avec précaution et veillez a ce qu’il ne subisse ni forte
contrainte ni choc. Ne pas tirer, tordre, emméler, trainer ou marcher sur le cable de
recharge.

A X av

* La station d’accueil est un accessoire, voir la section Accessoires et pieces de rechange pour plus de détails.
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Composants
(1) cable de recharge
(2) capuchon de la prise
(3) sangee

(4) Prise véhicule

@ Prise borne de recharge

)
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Procédure de recharge

Lisez attentivement les instructions pour la recharge de votre véhicule avant d'utiliser le
cable de recharge.

CONNEXION
Vérifiez la prise €lectrique sur la borne de recharge et la prise électrique sur le véhicule
avant d’insérer les prises.

@ Insérez la prise véhicule dans la prise électrique du véhicule.

@ Insérez la prise borne de recharge dans la borne de recharge.

(D Vérifiez que les deux prises sont correctement connectées et que la charge démarre.

A Ne débranchez pas le cable de recharge de la borne de recharge pendant la charge.

DECONNEXION
Lorsque la recharge est terminée ou arrétée :

@ Débranchez le cable de recharge du véhicule.

@ Débranchez le cable de recharge de la borne de recharge.
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CONNEXION CORRECTE

La prise doit &tre complétement insérée dans la prise électrique de la borne de recharge.
Si ce n’est pas le cas, la prise ne sera pas verrouillée en position par la borne de
recharge et la charge ne pourra pas démarrer.

X 4
Il

CAPUCHON DE LA PRISE

La sangle de la prise permet de régler la position du capuchon. Cela empéche I'eau
et la saleté de pénétrer dans le capuchon et permet de tenir le capuchon éloigné du
véhicule pendant la recharge.
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Entretien, nettoyage et rangement
ENTRETIEN
Gardez les prises au sec et vérifiez régulierement qu’elles sont exemptes de poussiére,

de saleté, de cailloux, etc.

Retirez de temps en temps la prise de la borne de recharge, ne la laissez pas dans la
prise électrique.

NETTOYAGE
Assurez-vous que le cable de recharge est débranché avant de le nettoyer.

Evitez d'utiliser de I'eau ou des produits chimiques agressifs pour le nettoyage du
cable, un chiffon humide suffit.

RANGEMENT
Fixez le capuchon de la prise pour protéger celle-ci lors du rangement du cable.

Utilisez la sangle pour enrouler le cable de recharge pour le rangement ou le transport.

Accessoires et pieces de rechange

Pour plus d’informations sur les accessoires et les piéces de rechange, rendez vous sur
defa.com/recharge véhicule électrique.

Contact

Rendez-vous sur le site defa.com pour retrouver toutes les
coordonnées pour votre pays.

defa.com
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Spécifications techniques

Protection IR en connexion P44
Température de fonctionnement [°C] -40 a +55
Température de stockage [°C] -50 a +85
Type de cable de recharge Mode 3

Connexion au véhicule/borne de recharge

Type 2 / Type 2

Certification

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Recyclage

Déchets EE K

Des modifications peuvent étre apportées aux produits, aux spécifications et aux

données sans préavis.

Rendez-vous sur defa.com pour consulter la derniére version de ce manuel d’utilisation.
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Cable de carga EV
Modo 3 | Tipo 2

Informacion de seguridad

ﬁ jAdvertencia! Lea este documento antes de utilizar el cable de carga. jEl incumplimiento de
cualquiera de las instrucciones o advertencias puede provocar daifios materiales o lesiones
personales!
ADVERTENCIAS

4 El cable de carga esta disenado exclusivamente para la carga del Modo 3 EV. No
lo utilice para ningun otro fin.

4 No utilice ninguin alargador ni adaptador.

» No utilice el cable de carga si esta defectuoso o agrietado, deshilachado, roto o
danado de otro modo.

> No conecte el cable de carga a una toma de corriente danada, suelta o
desgastada.

4 No permita que entre el agua en la toma de corriente o en el puerto de carga del
vehiculo durante la carga.

4 No introduzca el enchufe si la toma de corriente estd mojada o cubierta de nieve.

defa.com
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MANIPULACION
Manipule el cable de carga con cuidado y no lo someta a una fuerza o impacto fuerte.
No tire, gire, enrede, arrastre ni pise el cable de carga.

A X av

* La unidad de acoplamiento es opcional; consulte Accesorios y piezas de repuesto, para obtener informacion
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Componentes
(1) cable de carga

(2) Tapa del enchufe ®
(3) correa

@ Enchufe del vehiculo

[

@ Enchufe de la estacion
de carga
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P L]
Como realizar la carga
(D Lea las instrucciones de carga de su vehiculo antes de utilizar el cable de carga.
ENCHUFAR
Antes de introducir los enchufes, verifique la toma de corriente de la estacion de carga
y la entrada del vehiculo.
@ Introduzca el enchufe del vehiculo en la entrada del vehiculo.

@ Introduzca el enchufe de la estacion de carga en la estacién de carga.

(D Asegiirese de que ambos enchufes estén conectados correctamente y de que se inicie la carga.

A No desconecte el cable de carga de la estacion de carga mientras se esta cargando el vehiculo.

@

DESENCHUFAR
Una vez completada o finalizada la carga:

@ Desconecte el cable de carga del vehiculo.

@ Desconecte el cable de carga de la estacién de carga.
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CONEXION ADECUADA

El enchufe debe estar completamente insertado en la toma de corriente de la estacion
de carga. De lo contrario, la estacion de carga no podra bloquear el enchufe en su lugar y

comenzar la carga.

X
<8

TAPA DEL ENCHUFE

4

La correa del enchufe puede ajustar la posicion de la tapa. Esto evita que la tapa recoja
agua y suciedad, y la mantiene alejada del vehiculo durante la carga.

defa.com
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Mantenimiento, limpieza y almacenamiento
MANTENIMIENTO
Mantenga los enchufes secos y revise periédicamente que no haya polvo, suciedad,

guijarros, etc.

Retire el enchufe de la estacion de carga de vez en cuando; no lo deje en la toma de
corriente.

LIMPIEZA
Cuando limpie el cable de carga, aseglrese de que esté desconectado.

Evite el uso de agua o productos quimicos agresivos para limpiar el cable; es suficiente
con un pano himedo.

ALMACENAMIENTO
Coloque la tapa del enchufe para protegerlo cuando almacene el cable.

Utilice la correa para el almacenamiento o el transporte del cable de carga enrollado.

Accesorios y piezas de repuesto

Para obtener informacién sobre accesorios y piezas de repuesto, visite
defa.com/ev-charging.

Informacion de contacto

Visite defa.com para encontrar la informacién de contacto de su pais.
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Especificaciones técnicas

Clasificacion IR conectado P44
Temperatura de funcionamiento [°C] De -40 a +55
Temperatura de almacenamiento [°C] De -50 a +85
Tipo de cable de carga Modo 3
Conexion al vehiculo/estacion de carga Tipo 2 / Tipo 2

Certificacion

IEC 62196-1, IEC 62196-2

Reciclaje

Residuos EE E

Los productos y las especificaciones y los datos de productos estan sujetos a cambios

sin previo aviso.

Para obtener la Ultima revision de este manual de usuario, visite defa.com.

defa.com
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